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nevére sz010 ex librisei koziil tobb megtalalhaté az Orszagos Széchényi Konyvtar Térkép-, Plakat- és
Kisnyomtatvanytaranak konyvjegyallomanyaban is. Ezek 1987-ben késziiltek, inicidlékat idéz6 betii-
grafikdk, melyek a tulajdonos nevének kezddbetiii szerint az E, I és M betliket allitjak kozéppontba
sz6lémotivummal, némelyiken emberalakokkal kiegésziilve (Jelzet: OSZK, Ex1.M/197, 552, 553).
Nem hagyhato emlités nélkiil, hogy ezek egyike szerepel a bemutatott kiadvany feddlapjan is, az E
betii révén beépiilve a cim tipografiajaba. A katalogusbol kidertil, hogy e sorozatban még mas szemé-
lyek (Helmut Seiler, Pall Lajos, Nagy Miklos Kund, Olah Judit és Oldh Anna) nevére is késziilt grafi-
kaaz S, P, N, J, O betiik kdzéppontba helyezésével.

Tacob Marza gylijteményének jelenlegi 6rz6helye a gyulafehérvari Nemzeti Egyesiilés Muzeu-
ma (Muzeul National al Unirii Alba lulia), ez adta a kiallitas helyszinét is. Az anyag egy tudds
konyvtaros, tanar életének, gyljtétevékenységének egy kevésbé ismert teriiletérdl, hobbijarol ad
szamot, melynek népszeriisitésében nagy szerepe van a férje emlékét e kotetek szerkesztésével is
apolo feleségnek. A reprezentativ gylijteményt bemutatd katalogust és az Apulum kotet vonatkozd
tanulmanyat ajanlom minden az ex libris mivészet irant érdekl6dd figyelmébe! Ne feled;jiik, ,,a
grafika csodas lelki és kulturalis kapcsolatokat teremt6 katalizator”.

VASNE TOTH KORNELIA

Gilanyi Gabriella, Mozaikok Erdély ismeretlen gregorian hagyomanyabol, Egy Anjou-kori an-
tifondle toredékei Giissingben — Mosaics of the plainchant tradition of Transylvania, Interpre-
ting the 14"-century antiphoner fragments at Giissing, Budapest, Bolcsészettudomanyi Kutaté-
kozpont, Zenetudomanyi Intézet Régi Zenetorténeti Osztaly, 2019 (Resonemus pariter,
Miihelytanulmanyok a kozépkori zenetorténethez — Studies in Medieval Music History 1.)
217 p.

A Zenetudomanyi Intézet Régi Zenetdrténeti Osztalya altal inditott sorozat cime — Resonemus pari-
ter — sokatmondo, mivel nemcsak a Sanctus ének adventi ’tropus’-a, hanem a 2018-ban rendezett,
Szendrei Jankat sziiletésnapjan koszont6 konferencia cime is ez volt. Ez a cimvalasztas is jol tiikkrozi
e kdnyvsorozat céljat, amelyet Czagany Zsuzsa sorozatszerkesztd is megfogalmazott az Eldszoban:
a Zenetudomanyi Intézet Régi Zenetorténeti Osztalyan korabban megkezdett alapkutatasokra épit-
kezve folytatni a kozépkori magyarorszagi gregorian feltarasat, és kozzétenni ennek eredményeit.
Ennek a célnak tokéletes megvalosuldsa a sorozat elsé koteteként megjelent mii. A szerzé ugyanis
Szendrei Janka és Dobszay Laszl6 vezetésével részt vett 2004-ben a németujvari ferences konyvtar
notalt kodextdredékeinek helyszini vizsgalataban, amelynek keretében a tobbségében mar Szendrei
Janka 4 magyar kozépkor hangjegyes forrasai (Bp., 1981) cimii katalogusabol ismert, konyvkotés-
ként fennmaradt fragmentumokrol és drzékonyveikrdl részletes jegyzéket készitettek. A szamos,
addig ismeretlen tétellel boviild alapleltar elkészitését kdvette a gylijteményben talalhat6 azon tizen-
négy toredék részletes elemzése, amelyek egykor ugyanannak az egy antifonalénak voltak a levelei.

A némettjvari ferences kdnyvtarban 6rzott, erdélyi provenienciaju téredékek az 1612-ben el-
hunyt kivalo botanikus, Beythe Istvan protestans lelkész konyvgytijteményéhez tartozé nyomtatva-
nyok kotéseként maradtak fenn. Ennek a konyvtarnak és a lelkész gytlijteményének torténetébe
vethetiink pillantast a miihelytanulmany elején. Az 6rzokonyvek jelzetét, amelyek az ’in situ’ talal-
hat6 fragmentumok azonositoi is egyben, a bibliografiai adatokat és az érzékonyvekben szerepld
tulajdonosi bejegyzéseket is gondosan kozli a Szerz. Ezek is sziikséges adatok a levelek tartalmi
és formai elemzése mellett a fragmentumok, szerencsés esetben az egykori kodex torténetének
teljes feltarasahoz, megismeréséhez. Gilanyi Gabriella a tanulmanyban leirja, hogy a szerzetesek
elzartak az olvasok eldl a protestans teoldgiai témaju konyveket, amelyeket (nagy ovatossaggal) a
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konyvjegyzékeikben sem tiintettek fel (12, 100). Am valodsziniileg az ajandékba kapott gyiijtemé-
nyekbdl, mint Beythe Istvanébol is, a nem vallasi t¢émaju konyveket kivalogathattak, és hozzatér-
het6vé tették. Ezt tantsitja a Zvara Edina altal kozzétett, 1742. évi konyvjegyzék (Katolikus intéz-
meényi konyvtarak Magyarorszagon. Ferences konyvtarak 1681—1750, szerk. Monok Istvan, kiad.
Zvara Edina, Bp., OSZK, 2008, 242), amelyben a jelenleg 4/80 jelzetlti Fragmenta Ciceronis a ko-
tésén lathato régi, athuzott jelzeten (7 29) talalhatd. A fragmentumon 1év6 két masik jelzet (a szintén
elavult R 80 és a napjainkban is hasznalt 4/80) ijabb konyvtarrendezésekre utal. A fragmentumok
konyvkotéssé valasanak torténete nehezebben ismerheté meg, sok kérdésre nem kap a kutatd va-
laszt, mégis fontos lehet az 6rz6konyvek torténetének vizsgalata abban az esetben, amikor az egy-
kori kodexen beliil egymashoz kozel 1évo, illetve egymassal szomszédos levelek valtak kotéssé,
ahogy tortént a 4/68, a 4/80, a 4/82 és a 4/273 jelzetii konyvekkel és boritasukkal. Valoszinileg a
4/273 jelzetli nyomtatvany, amely gorogbdl forditott beszédeket tartalmazott, és a 4/68 jelzetii
nyomtatvany, amely Brandolini olasz 4gostonos szerzetesnek a De ratione scribendi cimi miivét
tartalmazza, szintén az olvasok el¢é keriilhetett, talan a konyvjegyzékben szerepld P szekcio alatt,
amely az olasz, francia, gorog és héber konyveket foglalta magaban, de a jegyzék készitdje az ide
tartozo tételeket nem sorolta fel. Valdsziniileg nem fog kideriilni, hogyan keriiltek az antifonale
levelei Némettjvarra, mégis talan az az informacio, hogy a gytijteményben kizarolag Beythe Istvan
tulajdonaban allé nyomtatvanyokat kototték be ennek az antifonalénak a leveleibe, illetve, hogy
nem a konyvek tartalmanak elfedése vezérelte a konyvkotoket, hozzajarulhat a kés6bbi vizsgala-
tokhoz, amennyiben jabb levelek keriilnek majd el6 a kodexbol.

A szerz0 a tizennégy antifonale-téredék bemutatasat és azok egykori kodexének rekonstrualasat és
elhelyezését a kozépkori magyarorszagi hagyomanyban atfogéd kodikologiai elemzéssel kezdi. A tore-
dékek allapotat és kiils6 megjelenését részletesen, minden alkotoelemre odafigyelve kozli. Az ’in situ’
fragmentumok méretének megadasan kiviil sorra veszi az iraskép, a notacio és a diszités azon jegyeit,
amelyek a provenienciat és a keletkezés idejét meghatarozzak. A toredékeken szerepld tinnepeket és
azok énektételeit tablazatba foglalja. Az egykori kodex eme parleveles részének rekonstrualasat és a
tizennégy fragmentum tartalmanak ismertetését talan konnyebben atlathatova tette volna, ha e két tab-
lazatban (16, 22-23, 104, 110-111) nem az 6rzékonyvek jelzetei alapjan, hanem a levelek egykori
sorrendjében keriilnek feltiintetésre, ahogy késobb, a liturgikus tartalmi elemzésnél harom levél tételei-
nek Osszehasonlito tablazatat szerkesztette Gilanyi (60, 146). A tablazat azonban igy is hasznos segéd-
letet nyujt a kutatok szamara, mert az énektételek lényeges adatait hianytalanul tartalmazza: az iinnepet,
a liturgikus poziciot és a nemzetkozi katalogusokban is hasznalt azonositdszamaikat.

Az egyes elemzési szempontok kiilon fejezetekben olvashatok: a toredékek feltarasat a zenei
paleografia, a liturgiai elemzés és a dallamok vizsgalataval végzi el Gilanyi Gabriella a t6le meg-
szokott koriiltekint6 alapossaggal és szakértelemmel.

A szerz6 a toredékeken 1évd notacio atfogd bemutatisa utan az alapneumakat kiilon targyalva
helyezi el az antifondlét az erdélyi forrasok kozott. Az egyes hangjelzések elemzésénél nemcsak
Osszehasonlitja a toredékeken lathatd neumakat az erdélyi eredetd, illetve esztergomi liturgikus
konyvek, téredékek hangjegyeivel, hanem a téma teljes feltarasanak és ismertetésének igényével az
erdélyi jellegzetességek kialakuldsara is ravilagit, illetve az egyes neumak fejlédésének allomasait
is bemutatja. A plasztikus leirasok mellett a neumakat abrazolo, kitliné mindéségili képek segitik az
olvasot az ismertetés olvasasa soran. A proveniencia meghatarozasaban a hangjegyiras mellett a
kulcsok ¢s a ’custos’ alkalmazésa is szerepet jatszik, amelyeket, a neumak elemzéséhez hasonloan,
alapos vizsgalat ala vesz a szerz0 gazdag képanyag kiséretében.

A fragmentumokon lathato énektételek elemzése szintén az anyakodex keletkezési helyének
meghatarozasaban kap dont6 szerepet, de tobb esetben a vizsgalat meglepd eredményekkel is gaz-
dagitotta ennek az antifonalénak az elhelyezését az erdélyi hagyomanyban.

Gilanyi Gabriella a fragmentumokon 1évé dallamokat az esztergomi féhagyomany mellett a
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periférikus gregorian hagyomany bevonaséaval vizsgalja. Az Osszehasonlitdskor élesen kitlinik a
sajnalatos forrashiany, amely az erdélyi gregorian vizsgalatat neheziti. Kiesnek a vizsgalatbodl az
erdélyi proveniencia ellenére a szasz teriileteken keletkezett liturgikus konyvek német dallamvari-
ansaik és metzigot notaciojuk miatt. A szerz6 a Szepesi Antifonaléval, az Isztambuli Antifonaléval
¢és a Varadi Antifonale fennmaradt, egyezd tételeivel veti 6ssze a tizennégy toredéken lévé dallamo-
kat. Az 6sszehasonlitas eredményét befolyasolja, hogy az utdbbi tdredékesen maradt fenn, ezért
nem lehetséges minden tételt dsszevetni vele. Bizonytalansagot okoz az is, hogy az Isztambuli
Antifonale proveniencidja sem egyértelmien tisztazott. Tovabb neheziti az elemzést, hogy az ’in
situ’ fragmentumok egyik oldala vonhato csak be a vizsgalatba. A fragmentumkutatas fontossaga is
kitiinik a forrashianytol szenvedd erdélyi ritus elemzésénél. A szerz6é az elemzésbe bevonta a ko-
dextoredékeket is, amelyek olykor bizonytalan provenienciajuk, toredékességiik és idébeli szét-
szortsaguk ellenére is sok informacioval szolgalnak a kdzépkori hagyomany feltarasahoz. Ezért is
tarthatd igazén szerencsés esetnek, amikor egy kodexbdl tobb levél, levélpar is fennmarad. A dalla-
mok Osszehasonlitdsanak és liturgikus elemzésének eredménye, illetve az abbol felmeriilé tovabbi
kérdések pedig nemcsak a toredékek meghatarozasahoz jarulnak hozza, hanem az eddig bizonyta-
lan eredetii teljes kodexek esetében is valaszokat adhatnak, jelentéségiik ezért kiemelkedd.

A dallamvariansok elemzésének kovetését megkonnyiti a tizennégy toredéken 1évo dallamoknak
a konyv végeén talalhaté modern 4tirasa, amelyet Meszéna Beata készitett igényes kottagrafikaval.
Szintén a kdnyv végén talalhatod a tizennégy tdredék jo mindségli fotdbmasolata, amelyeket nézegetve
az olvaso szintén kozelebb keriil az antifonale-téredékekhez. Az egész kiadvanyban érzédé remek
szemléltetést fokozzak a Fliggelékben kozolt térképek is. A konyv masodik részében olvashato a szo-
veg angol forditasban. Nagyon fontos, hogy a magyar zenei kodextoredékek kutatasanak eredményei
ne csak itthon valjanak ismertté, hanem eljussanak kiilféldi tud6sokhoz is. Kiilondsen igaz ez az erdé-
lyi provenienciajui fragmentumok esetében, hiszen latjuk a fenti esetbdl is, hogy a kimetszett darabok
a mai orszaghataron kiviilrdl is elékeriilhetnek. Az angol nyelvii, szintén képekkel és tablazatokkal
ellatott konyvrész ezeknek az azonositadsahoz segitheti a kiilfoldi téredékkutatokat.

A sorozat elsé kotete tokéletesen bemutatja, hogy az eddig elokertilt és feltart zenei toredékek
milyen nagy jelent6séggel birnak a kézépkori magyar ritus megismerésében, és elemzésiikkel egy-
re kozelebb keriiliink ahhoz, ha csak 1épésenként is, hogy ennek a hagyomanynak a gazdagsaga
teljességében feltaruljon eléttiink. Gilanyi Gabriella kdnyve gyonyori és igényes kivitelezésével
nemcsak élvezetes olvasmany, hanem gyakran forgatandd, hasznos kézikonyv is egyben.

HENDE FANNI

Ivona Kollarova, Tajne: nebezpecnd myslienka a netransparentnost’ komunikacnych sieti v Case
nepokoja (1789-1799), Bratislava, Veda, 2020. 213 p.

Ivona Kollarova pozsonyi konyvtorténész a cenzira torténetének egyik legelismertebb kutatdja ezen
konyvét egy korabbi munkaja folytatasanak szanta, amely 2013-ban jelent meg Slobodny vydavatel’
— myslianci citatel’: Typografické médium v jozefinskej dobe [Szabad kiado, gondolkodo olvaso, A ti-
pografia-médium a Jozsef-korszakban] cimmel. Ebben a konyvkiadas és a nyomdaszat torténetét mu-
tatta be 1. Jozsef évtizedes uralkodasa idején (errdl 1d. Pavercsik Ilona recenziojat, Magyar Konyv-
szemle, 132(2016), 107-109). Ebben az idoben a konyvkiadas rendkiviili fejlédésnek indult,
koszonhetden a csaszar reformjainak, amelyek er6sebb centralizalas mellett tobb lehet6séget adtak a
szabad versenynek, mint a korabbi, privilégiumokon alapuld rendszer. Ennek hatasara az egyes nyom-
dak kiadvanyai k6zott egyre nagyobb szamban jelentek meg a konnyen eladhatéd ¢s széles korben
terjeszthetd kisebb, olcsobb kiadvanyok, mint a pamfletek, ropiratok, brosurak és ponyvakiadvanyok.
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